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PART |
PRELIMINARY

Short title. 1.  The short title of this Act is the Cultural Heri@d\ct.

Interpretation. 2. In this Act, unless the context otherwise requires:
Amended by: . .
XXXII. 2007.19. "Agency" means the operating agency set up uadile 8;
"Centre" means the Malta Centre for Restoratefienred to in
article 10;

"co-ordinate'" means exchanging views orally omirting,
before a decision or action is taken, with a viewatvoiding
conflicts, waste and errors or of putting a reméusreto;

"Committee" means the Committee of Guaranteebéisteed by
article 14;

'conservation' means any activity required to mage the
endurance or minimise the deterioration of anywnalk property as
far as possible, and includes examining, testirggting, recording
and preserving any such cultural property or any tieereof;

"Conservation and Protection Order" shall have itheaning
assigned to it in article 47;

"conservator-restorer” means a professionallyiitjgd person
holding a warrant under this Act;

"contiguous zone" has the meaning as is assigmeédby the
Cap. 226. Territorial Waters and Contiguous Zone Act;

"cultural heritage" means movable or immovablg¢eabs of
artistic, architectural, historical, archaeologicathnographic,
palaeontological and geological importance and utdds
information or data relative to cultural heritagerf@ining to Malta
or to any other country. This includes archaeoloalic
palaeontological or geological sites and depodiasdscapes,
groups of buildings, as well as scientific collects, collections of
art objects, manuscripts, books, published materathives,
audio-visual material and reproductions of anyhsf preceding, or
collections of historical value, as well as intdnlgi cultural assets
comprising arts, traditions, customs and skills émypd in the
performing arts, in applied arts and in crafts atler intangible
assets which have a historical, artistic or ethapgic value;

"cultural property'" means movable or immovablemperty
forming part of the cultural heritage;

"development' has the meaning assigned to ithe t
Cap. 356. Development Planning Act;

"Entities" means the Superintendence, the Agetiy,Centre,
the Committee and the Fund, and Entity shall bestowmed
accordingly;

"exploration" means an activity on land or at s&an the
contiguous zone, carried out with the intentiondafcovering new
data regarding the cultural heritage and which mesult in the
discovery of movable or immovable items of cultunatritage value
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not yet documented on the national inventory otunal property;

"financial year" means the period of twelve man¢gimding on the
31st December in any year:

Provided that the financial year which commencedhenlst
October, 2007 shall be for a period of fifteen mwntand shall
terminate on the 31st December, 2008;

"Forum'" means the National Forum for Cultural Hage
established in article 15;

"function" includes responsibilities, powers ahdies;

"Fund" means the Cultural Heritage Fund estaliidhearticle
16;

"guardianship" and "guardianship deed" shalkehthe meaning
respectively assigned to them in article 48;

"integrated conservation" means the whole ranfgmeasures
aimed at ensuring the perpetuation of the cultdralitage, its
maintenance as part of an appropriate environmehgther man-
made or natural, its utilisation and its adaptatiorthe needs of
society. Such an objective is to be achieved thriouge
revitalisation and integration of cultural heritaggthin the
physical environment of present-day society andabgigning a
social function to such cultural heritage compaiblith its dignity
and its setting;

"investigation" means any activity for the purpad obtaining
and recording any information relating to cultubedritage and
includes any works for the purposes of identifyinigscovering,
excavating, revealing, recovering and removing ayect or
material situated in, on or under any cultural pap;

"holder" shall mean the person physically holdagultural
object on behalf of third parties;

"Local Council" means a local council establishadler the
Local Councils Act;

"Minister" means the Minister responsible fortawal heritage,
and includes, to the extent of any authority givany person
specifically authorised by the Minister for any thie purposes of
this Act;

"mission" means the purpose and objective ofrgartzation;

"museum’ means a permanent institution in theisemf society
and of its development, and open to the public,chhacquires,
collects, conserves, researches, documentates, oamates and
exhibits for the purpose of study, education angogment of
cultural heritage and associated information of hukind and its
environment for the public benefit;

"owner" in relation to any cultural property indes the directus
dominus, the sub directus dominus, the emphytetita,sub
emphyteuta, the bare owner and the usufructuary;

"officer" and "employee" includes a public offi detailed for
duty in any of the entities, committees or bodistablished under

Cap. 363.
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Cap. 356.

Cap. 226.

Objects to which
provisions of this
Act apply.

Principles and
duties.

this Act;

"Planning Authority” means the Authority estabbsgl under the
Development Planning Act;

"possessor' means the person physically holdivegctultural
object in his own name;

"prescribed" means prescribed under this Act;

"public officer" has the same meaning assigned by article
124 of the Constitution;

"restoration” means a highly specialised actitityconserve the
integrity of cultural heritage, and to reveal @sltural values and
to improve the legibility of its original state, fim and design,
within the limits of still existing material. Sucdctivity must be
based on a critical and historical process of exatin and not on
conjecture;

"'right of preference' means the right grantedthe
Superintendent by and in accordance with articlg 40

"Superintendence" means the Superintendence 6tfucal
Heritage established by article 7 and "Superinéertd means the
Superintendent of Cultural Heritage referred tahia same article;

"surveillance" means an activity by the Supemuience which
includes an activity related to the control, diien, monitoring,
regulation, investigation and recording of cultunaritage, and
includes any activity in relation thereto;

"suspension notice" has the meaning assignetdinaarticle 46;

"territorial waters' has the meaning assignedttin the
Territorial Waters and Contiguous Zone Act, andludes any
waters enclosed between the baselines therein oresdiand the
coast;

"warrant means the warrant granted in accordarnitie Rart VI
of this Act, and warrant holder shall be constraedordingly.

3. For the purposes of this Act, an object shall nretdeemed
to form part of the cultural heritage unless it lexssted in Malta,
including the territorial waters thereof, or in aather country, for
fifty years, or unless it is an object of culturaltistic, historical,
ethnographic, scientific or industrial value, eviemontemporary,
that is worth preserving.

PART I

PRINCIPLES AND GENERAL DUTIES

4. (1) The provisions of the following subarticles dfig
article and of the other articles of this Part simat be enforceable
in any court of law, however the principles thereiontained are
fundamental to the protection of the cultural hegi and it shall be
the aim of the State to apply the same and to lieegiuthereby.

(2) Every citizen of Malta as well as every persaegent in
Malta shall have the duty of protecting the culturaritage as well
as the right to benefit from this cultural heritatiough learning
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and enjoyment. The cultural heritage is an assdtreplaceable
spiritual, cultural, social and economic value, @sdorotection and
promotion are indispensable for a balanced and ¢tetapife.

(3) The State in Malta shall have the duty of edshidhg and
maintaining administrative and regulatory structsref
superintendence so as to ensure that this herisageotected and
conserved, as well as such other structures aseapdred for the
management of the care, exposition and appreciatibthis
heritage.

(4) The duty to protect includes the duty to docutaés
conserve, maintain, restore and includes the datintervene
whenever deemed fit, including in circumstancesni$use, lack
of conservation or application of wrong conservatimethods.
Such duty to protect also includes the duty to amage the
sustainable use and maintenance of the culturéfiager resource,in
accordance with the principles of integrated corsgion,
including that of:

(a) encouraging the integration of conservation and
management practices with respect to cultural hget
at all levels of government, local government, the
private sector and voluntary sector;

(b) ensuring that conservation, management and other
initiatives affecting cultural heritage take accowf
policies of social inclusion;

(c) ensuring that conservation, land planning and othe
initiatives affecting cultural heritage areas taikeo
account the social fabric of existing communitiesl a
strive to improve the living conditions for all leks of
society. Such initiatives should ensure, where jnss
that they do not precipitate negative changes ® th
social fabric of the population of any given lodgli
intervened upon;

(d) promoting public awareness of the richness anérext
of cultural heritage as an intrinsic part of humiks
environment, and of the need to prevent the
debasement of cultural heritage assets upon which
depends the quality of that same environment, and o
the cultural, economic and social reasons justtyiiis
protection;

(e) taking into consideration the special problems of
cultural heritage conservation, maintenance and
management in anti-pollution policies;

(f) promoting fiscal and financial policies aimed at
encouraging owners of cultural heritage to maintain
conserve, protect and make good use of such pmpert

(5) The duty to make accessible includes the dutgxubit, to
research, to render accessible for research, sandyenjoyment,
the cultural heritage and to promote knowledge,rapiation and
awareness of this heritage within the principlesotial inclusion.
The right of access to, and benefit from, the aakineritage does
not belong merely to the present generation. Egenyeration shall
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CULTURAL HERITAGE

Conditions.

Priority of cultural
heritage.

Superintendence.

Legal personality
and judicial
representation.

Appointment of
Superintendent.

Functions and
duties of the

Superintendence.

have the duty to protect this heritage and to mialkecessible for
future generations and for all mankind.

5. In performing its duty the State may delegate ahyhe
duties set out in article 4 to entities alreadyexistence, or to other
public or non-statal entities which may be estalhéd for the
purpose, provided that the State shall:

(a) publish the conditions under which such delegaimn
given;

(b) reserve the public ownership of all that is puttinst
by such delegation;

(c) reserve the right of superintendence.

6. The protection, promotion and accessibility of thdtural
heritage shall be given very high priority in deaigl public policy
in all fields of activity in Malta.

PART Il

CONSTITUTION, COMPOSITION AND FUNCTIONS OF
ENTITIES

7. (1) There shall be a Superintendence of Culturalitdge,
under the responsibility and management of the 8npndent of
Cultural Heritage. The mission of the Superintermeis to fulfill
the duties of the State to ensure the protectiahaocessibility of
cultural heritage as defined in this Act.

(2) The Superintendence shall be a body corporatenbaa
distinct legal personality and shall be capablebjsat to the
provisions of this Act, of entering into contractsf, acquiring,
holding and disposing of any kind of property foetpurposes of
its functions, or suing and being sued, and of dafl such things
and entering into all such transactions as aredeaial or
conducive to the exercise or performance of itcfions under this
Act.

(3) The legal and judicial representation of the
Superintendence shall vest in the Superintendemtiged that the
Superintendent may appoint any person, including@re or more
of the officers or employees of the Superintendebc@appear in its
name and on its behalf in any judicial proceediagd on any act,
contract, instrument or other document whatsoever.

(4) The Superintendent shall be appointed by theidfién for a
period of not more than five years under such teams conditions
as established in his letter of appointment. Onakpiry of his
term a person may be reappointed for a further t@rterms.

(5) It shall be the function of the Superintendence:

(a) to establish, update, manage and, where apprepriat
publish, or to ensure the compilation of, a nationa
inventory of cultural property belonging:

(i) to the State or State institutions,
(i) to the Catholic Church and to other religious
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(b)

(c)

(d)

(€)

(f)

(9)

(h)

(i)

()
(k)

denominations,
(iii) to Foundations established in these islands,

(iv) to physical and juridical persons when the
cultural property has been made accessible to the
public, or when such persons have given their
consent for such a purpose;

to exercise surveillance over the protection,
conservation, restoration, maintenance, exhibition
accesibbility of cultural property;

to promote research in the field of cultural hagié
and to conduct excavations and other investigations
which may be required so that objects or aspects of
cultural heritage be discovered, cared for and
appreciated;

to authorise excavations, as well as to monitor
excavations ensuring that such excavations, their
documentation and the exhibition of the resultg¢oé
follow scientific methods and employ the best
technology possible;

to ensure that adequate documentation is kept and
archived in relation to excavation, exploration and

search for antiquities, the conservation of cultura

property and discoveries resulting from environment
impact assessments;

to promote and ensure the best policies, standamds
practices in the conservation and presentation of
artefacts, collections, museums, buildings, monusen
and sites;

to advise and coordinate with the Planning Authori
action in safeguarding cultural heritage when
considering applications for planning permission
relating to development affecting objects, sites,
buildings or landscapes which form part of the grat
heritage;

to advise the Minister with regard to cooperatigith
other governments and international organizatiams i
the field of the protection of the cultural herigag

after consulting the Committee, to advise the Idiaf

on the need of enforcing urgent repair or conseowvat

works in accordance with article 42, as well aghe

need for the compulsory acquisition of sites or
buildings by the Government in accordance with the
Land Acquisition (Public Purposes) Ordinance foe thCap. 88.
better protection of the cultural heritage;

generally to advise the Minister on all matterkatieg
to the cultural heritage and cultural property;

to perform such other functions under this or atlyer
law as well as such other functions as the Ministay
from time to time assign to it.
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Operating agency.

Legal and judicial
representation.

Functions of
Agency.

8. (1) There shall be an operating agency hereinafiethis
Act referred to as the Agency to be called "Heg@aJalta". The
mission of the Agency is to ensure that those eletaef the
cultural heritage entrusted to it are protected aratle accessible
to the public as defined in this Act.

(2) The Agency shall be a body corporate having stimdt
legal personality and shall be capable, subje¢h&oprovisions of
this Act, of entering into contracts, of acquirinigolding and
disposing of any kind of property for the purposésts functions,
or suing and being sued, and of doing all suchghiand entering
into all such transactions as are incidental ordiarive to the
exercise or performance of its functions under gs.

(3) The legal and judicial representation of the Age shall
vest in the Chairperson, provided that the Chaspemay appoint
the Chief Executive Officer or any one or more bé tofficers or
employees of the Agency, to appear in its nameanids behalf in
any judicial proceedings and on any act, contratdtrument or
other document whatsoever.

(4) It shall be the function of the Agency:

(a) to ensure that museums, collections, sites, bugsli
and property, movable or immovable, forming part of
the cultural heritage, owned or administered byaig
conserved, restored, administered, managed, ogkrate
marketed, studied and presented for exhibitionthie
best way possible;

(b) to acquire in property or in trust objects, cotleas of
objects, sites, buildings, for the Museums, collets,
sites and buildings;

(c) to perform or commission, in each case under the
surveillance of the Superintendent, the restoraton
conservation of cultural property owned or othessvi
held or administered by it;

(d) to coordinate with the Malta Tourism Authority,eth
Planning Authority and other pertinent bodies,
measures which are deemed necessary so that gbjects
sites and buildings forming part of the cultural
heritage are protected and made accessible through
any necessary conservation, maintenance, restaratio
exhibition and promotion;

(e) to promote public knowledge, education, appreoiati
and enjoyment of the cultural heritage;

(f) in coordination with the Superintendence to cotsul
with Local Councils in the preservation of the cuél
heritage in their locality; and

(9) to perform such other functions which the Minister
may from time to time assign to it.

(5) (@) For the purpose of ensuring the better consermatio
restoration, management, administration, marketing,
exhibition, presentation or study of any particupert
of the cultural heritage, the Agency may, with the
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written approval of the Minister, acting in consatlbn
with the Superintendent, either delegate any of its
functions to any existing entity or to any entity he
established, whether public or private, or a pathip
thereof, as may be necessary, and in every caserund
such conditions as established by the superinteihden
and approved and published by the Minister in the
Gazette, provided that whenever the delegation ebov
mentioned consists in an act of guardianship tisesd

be followed the provisions of article 48.

(b) The Agency may, where appropriate, also fulfil its
functions directly through its own resources.

(6) The Agency shall give the Superintendent albrnfation
that he may require in order to enable him to penfénis functions
under this Act.

9. (1) The Agency shall be governed by a Board of Dtimex Board of Directors.
consisting of not less than five and not more thare members,
one of whom shall be the Chairperson, another tleplty
Chairperson, and a member nominated by the Ministsponsible
for Gozo.

(2) The members of the Board shall be appointed hg t
Minister for a period of not less than three yelaws not more than
five years as may be determined in their lettemappointment.
Members of the Board may, on the expiration of thi@irm of
office, be reappointed.

(3) The functions of the Board shall be:
(a) to determine the policy and strategy of the Agency

(b) to employ and manage the human resources reqtored
achieve the aims of the Agency;

(c) to ensure the proper financial administration bét
Agency;

(d) to ensure the collaboration with other local anckfgn
bodies necessary for achieving the aims of the &Agen

(4) The Board shall appoint a Chief Executive Offiogho
shall be responsible to the Chairperson and ther@oand the
appointment shall be for a period of not more thhree years
under such terms and conditions as stated in atsekr of
appointment. On the expiry of his term a person nbesy
reappointed for a further term or terms.

(5) The meetings of the Board shall be called by the
Chairperson, either on his own initiative or at tlegjuest of any
two of the other members.

(6) Half the number of members for the time beingstttuting
the Board shall form a quorum. Decisions shalladepted at a
meeting at which a quorum is present by a simpl¢onity of the
members present and voting. The Chairperson skaak fan initial
vote and, in the event of an equality of votesaating vote.

(7) Any member who has a direct or indirect interastany
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Malta Centre for
Restoration.
Amended by”

1. 2005.50.

contract or other action made or proposed to beleny the
Agency, where such interest exists, shall disclhgenature of his
interest at the first meeting of the Board aftee tlelevant facts
have come to his knowledge. Such disclosure stalidzorded in
the minutes of the meeting, and such member shigidnaw from

any meeting while such matter is discussed or dedidy the
Board.

(8) Subject to the provisions of this Act, the Boanday
regulate its own proceedings.

(9) Any document purporting to be an instrument maxe
issued by the Agency and signed by the Chairpemvits behalf
shall be received in evidence and shall, unlesscihwtrary is
proved, be deemed to be an instrument made or tcbyethe
Agency.

10. (1) (a) The Malta Centre for Restoration established by
the Minister responsible for education together
with the University of Malta is hereby re-
established and reconstituted as a body corporate
having a distinct legal personality capable, subjec
to the provisions of this Act, of entering into
contracts, of acquiring, holding and disposing of
any kind of property for the purposes of its
functions, of suing and being sued, and of doing
all such things and entering into all such
transactions as are incidental or conducive to the
exercise or performance of its functions under this
Act.

(b) The mission of the Centre is to become a centre of
excellence for the teaching, training, research and
practice of conservation, restoration, maintenance,
management and presentation of the cultural
heritage, and to provide conservation and
restoration services and consultation as may be
required by other bodies, both public and private.

(2) The legal and judicial representation of the €enshall
vest in the Chairperson, provided that the ChaBpemay appoint
the Director or any one or more of the officerseanployees of the
Centre, to appear in its name and on its behaldng judicial
proceedings and on any act, contract, instrumewtloer document
whatsoever.

(3) The Centre shall be governed by a Board of Daesc
consisting of not less than five and not more tméme members
appointed by the Minister, one of whom shall be @teirperson
and another the Deputy Chairperson.

(4) The functions of the Board shall be -
(a) to determine the policy and strategy of the Centre

(b) to employ and manage the human resources reqtored
achieve the aims of the Centre;

(c) to ensure the proper financial administration bé t
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Centre;

(d) to ensure collaboration with local and foreign hesq
necessary for achieving the aims of the Centre.

(5) The Board shall appoint a Director of the Centtteo shall
be the Chief Executive Officer of the Centre andondhall be
responsible to the Chairperson and the Board.

(6) The meetings of the Board shall be called by the

Chairperson either on his own initiative or at tequest of any two
of the other members.

(7) Three members of the Board shall form a quorunita
meetings. Decisions shall be adopted at a meedinghich a
guorum is present by a simple majority of the memhmesent and
voting. The Chairperson, or other person chairiing meeting,
shall have an initial vote and, in the event ofegyuality of votes, a
casting vote.

(8) Any member who has a direct or indirect interastany
contract or other action made or proposed to beengdthe Centre,
shall disclose the nature of his interest at tstfimeeting of the
Board after the relevant facts have come to hisaskedge. Such
disclosure shall be recorded in the minutes ofrteeting and such
member shall withdraw from any meeting while sudntcact is
discussed or decided by the Board.

(9) Subject to the provisions of this Act and tolsycocedures
as may be prescribed, the Board may regulate its puceedings.

(10) Any document purporting to be an instrument eaat
issued by the Centre and signed by the Chairpeosoits behalf
shall be received in evidence and shall, until¢betrary is proved,
be deemed to be an instrument made or issued bgé¢hére.

11. The aims and functions of the Centre shall be:

C
(a) to act as a national consulting agency for bota th

public and private sectors on all matters related
conservation and restoration;

(b) to advise, following consultation with the
superintendence, the Government on a policy
conservation and restoration which will cover th
Maltese islands and identify priority areas andcsple
needs;

(c) to advise on and arrange for the restoration detsi

Functions of
entre.

t

of
e

Malta of such artefacts which cannot be restored

locally;
(d) to undertake conservation projects in Malta ancbad

and to provide conservation restoration project
management services to public and private sector

clients in Malta and abroad,;

(e) to set up and maintain all necessary systems,

especially conservation databases, required

to

organise, plan, co-ordinate, control, monitor and

generally undertake restoration projects;
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S.L.343.26

National strategy
for cultural
heritage.

Relations with the
Minister.

(f) to research and develop restoration project
management methodology;

(g) to set up and maintain diagnostic science and
conservation laboratories;

(h) to set up and maintain a documentation department

charged with the scientific documentation of
conservation projects;

(i) to promote, set up and maintain teaching facsitier
training students to internationally recognised,

professional standards in the arts and sciences of

conservation and restoration;

() to promote and co-ordinate the pursuit of
interdisciplinary training at professional, techali@and

craftsman levels in all aspects of conservation and

restoration;

(k) to promote and organize teaching and certification
activities within the parameters of the Malta
Professional and Vocational Qualifications
Regulations, in such a way as to allow for progi@ss
from vocational to professional levels; and

() to identify skills required throughout the cultlra
heritage sector and the means by which such sidlis

be developed, while also encouraging and supporting

continuing professional development for those pesso
working in all occupations in the sector.

12. (1) The Minister shall prepare a policy documentinirig
the National Strategy for Cultural Heritage. In paging such
document the Minister shall consult with all thetEies set up
under this Act and those other agencies, whethearliguor
otherwise, as the Minister may deem proper. Theistar shall
cause a copy of such document to be laid on théeTaththe House
as soon as it is ready and the House shall dedmagesitting for a
discussion on it.

(2) The Minister shall review the said strategy #&&m as may
be necessary, and in any case not less than orey Bve years:

Provided that the first Strategy Document shaldbawn up
within twelve months from the coming into forcetbis Act.

(3) In the exercise of their functions under thistAthe
Superintendence, the Agency and the Centre shall:

(a) give effect, as soon as practicable, to any dioe¢tnot
inconsistent with any provision of this Act whichet
Minister may give to the Superintendence, the Agenc
and the Malta Centre for Restoration in relatiortte
policy to be followed by them in the discharge loéir
functions, and in relation to any matter which agse
to the Minister to affect the cultural heritage;

(b) afford to the Minister facilities for obtaining gn
information with regard to the property and acfist
of the Superintendence, the Agency and the Cemttle a
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for this purpose the Superintendence, the Agenay an
the Centre shall each furnish the Minister withures,
accounts and other information with respect to its
functions, and afford facilities for the verificati of
any information furnished, in such manner and athsu
times as the Minister may require.

13. The Superintendence, the Agency and the Centrd bleal Exemption from
exempt from any liability for payment of any taxth@r than certaintaxes.
customs or excise duties, or tax on income or dutydocuments
for the time being in force in Malta.

14. (1) There shall be a Committee of Guarantee, whitdlls Committee of
be composed as follows: Guarantee.

(a) a Chairperson appointed by the Minister;

(b) a person appointed by the Minister responsible for
tourism;

(c) a person appointed by the Minster responsibletiier
environment;

(d) a person appointed by the Minister responsible for
Gozo;

(e) the Superintendergx officig

(f) the Chairperson of the Agenex officig

(g) the Chairperson of the Centea officig

(h) the Chairperson of the Planning Authoréy officig

(i) a member of the Catholic Cultural Heritage
Commission referred to in article 52 appointed bg t
competent local ecclesiastical authority;

(j) three other persons appointed by the Minister from
amongst persons working in the field of cultural
heritage and in non-Governmental organizations
dedicated to cultural heritage, and another person
active in the commercial sector.

(2) The Chairperson of the Committee and the members
referred to in subarticle (lLij)(shall be appointed for a period of
three years and may be reappointed for furthemplsreach of three
years.

(3) The Committee shall meet at least once every rvamths.
Its meetings shall be called by the Chairpersohegion his own
initiative or at the request of any three of theetmembers.

(4) Five members shall form a quorum and decisidrlshe
adopted by a simple majority of all the membershaf Committee.
The Chairperson shall have an initial vote andha évent of an
equality of votes, a casting vote.

(5) Subject to the provisions of this Act and tolsycocedures
as may be prescribed, the Committee shall reguitssg@wn
proceedings.

(6) The Committee shall: Functions of the
Committee.
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Cultural Heritage
Fund.

National Forum.

(a) without prejudice to the provisions of this Acto-c
ordinate the Entities established under article® &nd
10;

(b) ensure and facilitate the collaboration betweer th
different agencies with direct or indirect respdmilsty
for the protection and management of the cultural
heritage sector;

(c) advise the Government on the National Strategy for
Cultural Heritage and subsequently oversee and
monitor the implementation of the strategy as addpt
by Government and as directed by the Minister;

(d) draw the attention of the Government or of any
organisation or person to any urgent action thay b
required in the field of cultural heritage;

(e) meet regularly and consult, at least, every foonths,
with non-Governmental Organisations working in the
field of cultural heritage and with persons opeargtin
the commercial sector;

(f) advise the Minister on any matter arising from the
provisions of this Act and on any other matter refd
to it by the Minister.

(7) Any member who has a direct or indirect intergstany
contract or other action made or proposed to be anlayl the
Committee, shall disclose the nature of his intémrsthe first
meeting of the Committee after the relevant fagsencome to his
knowledge. Such disclosure shall be recorded inntheutes of the
meeting, and such member shall withdraw from angtimg while
such matter is discussed or decided by the Comenitte

15. (1) There shall be a Fund to be known as the Cultura
Heritage Fund, which shall be a body corporate vatheparate
legal personality, and which shall receive and nggnall monies
paid to it under the provisions of this Act or unday other Act, as
well as other monies or other movable or immovageperties
which may be donated to it by non-governmental sesr

(2) The Fund shall be administered by the Committde
Guarantee.

(3) The monies in the Fund may be used solely ferghrpose
of research, conservation or restoration of theucal heritage.

(4) A yearly account of the administration of thenushall be
submitted to the Minister and laid by him on thebla of the
House.

16. (1) The Minister shall, once a year convene a Nation
Forum for Cultural Heritage inviting the participat therein of the
Superintendence, the Agency, the Centre, the Cotemjtthe
Catholic Cultural Heritage Commission, the ReligsoGultural
Heritage Commissions, if any, other Government dapants and
entities, the Mayors of each Local Council or theipresentative,
non-Governmental organizations registered with the
Superintendence as organizations aiming at theegtn of the
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cultural heritage, the University of Malta, othedurational
institutions, specialists, consultants, represeiviad of the
commercial sector, and any other parties regisgettieir interest in
writing with the Minister.

(2) The President of the Forum shall be appointed tiy
Minister.

(3) The Forum shall discuss the state of culturalithge in
general after hearing a report thereon preparedtibg
Superintendent.

(4) The Minister shall regulate the proceedingsh& Forum.

(5) The proceedings of the Forum shall be publistzed
transmitted to the Minister and to the CommitteeGafarantee.

(6) The Minister shall give advanced public noticemanth
before the meeting of the Forum.

PART IV

ADMINISTRATIVE AND PERSONNEL PROVISIONS

17. (1) Subject to the provisions of the Constitutiondaof
any other law including this Act applicable theretthe
appointment of officers and other employees of &@si shall be
made by Superintendent in the case of the Superietece, by the
Chairperson of the Board of Directors in the cakthe Agency, by
the Chairperson of the Board of Governors in theecaf the
Centre, and by the Chairperson of the Committeehincase of
Committee or the Fund. The terms and conditioneraployment
shall be determined by each Entity with the approefithe
Minister.

(2) Each Entity shall appoint and employ, at suahuaeration
and upon such terms and conditions as it may irmance with
subarticle (1) determine, such officers and empésyas may from
time to time be necessary for the due and effictiatharge of its
functions.

18. (1) The Prime Minister may, at the request of anitignt
from time to time direct that any public officeradhbe detailed for
duty with the entity in such capacity and with etférom such date
as may be specified in the direction.

(2) The period during which a direction as aforessidll apply
to any officer specified therein shall, unless diffcer retires from
the public service, or otherwise ceases to holicefht an earlier
date, be such as may be specified in the directioriess the
direction is revoked earlier by the Prime Minister.

(3) Where any officer is detailed for duty with antity in
accordance with this article, such officer shaltidg the time in
which such direction has effect in relation to hibg under the
administrative authority and control of the Entityt shall for other
intents and purposes remain and be considered ravadetd as a
public officer.

(4) Without prejudice to the generality of the foodmg, a

Staff appointments.

Appointments and
functions of
officers and
employees.

Detailing of public
officers.

Status of public
officers.
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Cap. 58.
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permanent
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public officers
detailed for duty

with the Entities.

public officer detailed for duty as aforesaid -

(a) shall not during the time while such officer is so
detailed -

(i) be precluded from applying for a transfer to a
department of the Government in accordance
with the terms and conditions of service attached
to the appointment under the Government held
by that public officer at a date on which he was
detailed for duty; or

(i) be so employed that the remuneration and
conditions of service are less favourable than
those which are attached to the appointment
under the Government held by that public officer
at the date he was detailed for duty as aforesaid
or which would have become attached to such
appointment, during the said period, has such
officer not been detailed for duty with the
Entity; and

(b) shall be entitled to have the service with theignt
considered as service with the Government for the
purpose of any pension, gratuity or benefit undes t
Pensions Ordinance, and the Widows’ and Orphans’
Pension, and of any other right or privilege to ghi
that public officer would be entitled, and shall be
liable to any liability to which he would be liahlbut
for the fact that he is detailed for duty with tBatity.

(5) Where an application is made as provided in stidia
(4)(@)(i), the same consideration shall be given therdf the
applicant had not been detailed for duty with theify.

(6) Each Entity shall pay to the Government, whevplizable,
such contributions as may from time to time be deieed by the
Minister responsible for finance in respect of ttest of pensions
and gratuities earned by an officer detailed fotydwith such
entities as aforesaid during the period in whicklsofficer is so
detailed.

19. (1) Each Entity may, with the approval of the Prime
Minister, offer to any officer detailed for duty thi such entities
under any of the provisions of article 18 permanemployment
with it at a remuneration and on terms and condisimot less
favourable than those enjoyed by such officer &t dlate of such
offer.

(2) The terms and conditions comprised in any offexde as
aforesaid shall not be deemed to be less favounalelely because
they are not in all respects identical with or stipe to those
enjoyed by the officer concerned at the date othsafter, if such
terms and conditions, taken as a whole, in the iopinf the Prime
Minister offer substantially equivalent or greabemefits.
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(3) Every officer who accepts permanent employmeithwan

Entity, under the provisions of subarticle (1), bliar all purposes

other than those of the Pensions Ordinance, anldeof¥Vidows’ and cap. 93.
Orphans’ Pensions Act, be deemed to have ceaskd io service Cap-58.
with the Government and to have entered into serwidth the

Entity on the date of such acceptance and for thrp@ses of the

said Ordinance and of the said Act, so far as aahlie to that

officer, service with such Entity shall be deemede service with

the Government within the meanings thereof respebi

(4) Every such officer as aforesaid who immediatbbfore
accepting permanent employment with an Entity wastked to
benefit under the Widows’ and Orphans’ Pensions,Asttall
continue to be so entitled to benefit thereundealtantents as if
service with the entities were service with the &mment.

(5) Each Entity shall pay to the Government suchtigbations
as may from time to time be determined by the Migrisesponsible
for finance in respect of the cost of pensions gratuities earned
by an officer who has accepted permanent employmetht it as
aforesaid during the period commencing on the dateuch
officer’s acceptance.

(6) (a) For the purposes of this article the posts andryal
grades with Entities shall be classified in the mos
nearly corresponding grades and incremental leiels
the service under the Government of Malta by
reference to job description, skills, responsiiektand
other analogous factors.

(b) The classification referred to in paragra@) ¢hall be
carried out by a board composed of a chairperson
appointed by the Minister responsible for financel a
two other members, one appointed by the Ministry
responsible centrally for personnel policies in the
public service and one appointed by the relevant
Entity. The classification shall be subject to fireal
approval of the Minister responsible for finance.

(c) Such classification shall take place within three
months of any adjustment of salaries of employees i
the Government service, and, or, of employees of an
Entity.

(d) No post shall be classified in a grade higher ttzat
of grade 3 in the service of the Government or such
other grade that the Minister responsible for fioan
may from time to time by notice in the Gazette
determine.

(e) Without prejudice to the provisions of article 108
the Constitution, no person may, following a
classification as aforesaid, be entitled to rightsler
the said Pensions Ordinance less favourable thaseth
to which that person would have been entitled ptoor
such classification.
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PART V
FINANCIAL PROVISIONS

Entities to mett 20. (1) Without prejudice to the following provisions tiis
expenditure outof  grtjcle, Entities shall so conduct their affairathhe expenditure
revenue. . . .
required for the proper performance of their fuons shall, as far
as practicable, be met out of their revenue.

(2) For such purpose each Entity shall levy sucls feates and
other payments prescribed or deemed to be presthbieor under
this Act or any other law.

(3) Each Entity shall also be paid by Government olthe
Consolidated Fund such sums as the House may firmmmto time
authorise to be appropriated to meet the costpetiied works to
be continued or otherwise carried out by it, bemgrks of
infrastructure or a similar capital nature, or teet any of its
expenditure which it cannot meet out of its revenue

(4) Any excess of revenue over expenditure shalbjextt to
such directives as the Minister, after consultatidth the Minister
responsible for finance, may from time to time gibe applied by
each Entity to the formation of reserve funds toused for its
purposes, and without prejudice to the generalityh@ powers
given to the Minister by this subarticle, any ditiea given by the
Minister as aforesaid may order the transfer to@wernment, or
the application in such manner as may be specifigtie direction,
of any part of the fees, rates and other payméevsed in
accordance with subarticle (2) or any such excessfaresaid.

(5) Any funds of an Entity not immediately requiréal meet
expenditure may be invested in such manner as may fime to
time be approved by the Minister.

Power to borrow 21. (1) For the purposes of any requirements of a chpita
,(Z\?\ggﬁ(lied by: nature, an Entity may, with the approval in writin§the Minister

L.N. 426 of 2007. in consultation with the Minister responsible famd&nce, borrow or
raise money in such manner, from such person, lmydyuthority,
and under such terms and conditions as the Minjsaéter
consultation as aforesaid, may in writing approve.

(2) An Entity may also from time to time borrow, byay of
overdraft or otherwise, such sums as it may regigrearrying out
its functions under this Act:

Provided that for any amount in excess of one heddand
sixteen thousand and four hundred and sixty-eigib @nd sixty-
seven cents (116,468.67), there shall be requinedapproval of
the Minister in writing.

Advances from 22. The Minister responsible for finance may, after

Government. consultation with the Minister, make advances tdauity of such
sums as the Minister responsible for finance mayeagto be
required by such entity for carrying out any of fiteictions under
this Act, and may make such advances on such teands
conditions as the Minister responsible for finanoay, after
consultation as aforesaid, deem appropriate. Amhsadvance
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may be made by the Minister responsible for finaoo¢ of the
Consolidated Fund, and without further appropriatather than
this Act, by warrant, authorising the Accountantn@eal to make
such advance.

23. (1) The Minister responsible for finance may, foryanBorrowing from
requirements of a capital nature of an Entity, caot or raise Government.
money, or incur liabilities, for such periods ana such terms and
conditions as the Minister responsible for finarmoay deem
appropriate; and any sums due in respect of ooimection with
any such loan or liability shall be a charge on @ensolidated
Fund.

(2) Notice of any loans, liabilities or advances madr
incurred under the provisions of subarticle (1)lkha given by the
Minister to the House as soon as practicable.

(3) Pending the raising of any such loan as is noerd in
subarticle (1), or for the purpose of providing Bntity with
working capital, the Minister responsible for finemmay, by
warrant, and without further appropriation otheamhthis Act,
authorise the Accountant General to make advareésdut of the
Treasury Clearance Fund under such terms as mapéafied by
the Minister upon the making thereof.

(4) The proceeds of any loan raised for the purpesesaking
advances to an Entity and any other moneys to wvarazkd to an
Entity under this article, shall be paid into theni.

(5) Sums received by the Accountant General fronkatity in
respect of advances made to it under subarticlsl{d)l be paid, as
respects of amounts received by way of repaymena the
Treasury Clearance Fund and, as respects of amoeogé$ved by
way of interest into the Consolidated Fund.

24. (1) Each Entity shall cause to be prepared in eveEytimates of the
financial year, and shall not later than eight webkfore the end of Entities.
each financial year adopt, estimates of its inc@nd expenditure
for the next following financial year:

Provided that the estimates of an Entity for itsgsffi
financial year shall be prepared and adopted withich time as the
Minister may by notice in writing specify to the fiy.

(2) In the preparation of such estimates an Enthglistake
account of any funds and other monies that mayueetd be paid
to it out of the Consolidated Fund during the relet/ financial
year, whether by virtue of this Act or an approgida Act or of any
other law; and it shall so prepare the said est&é®a@s to ensure
that its total revenues are at least sufficientteet all sums
properly chargeable to its revenue account inclgdinut without
prejudice to the generality of that expression,rdeation.

(3) The estimates shall be made in such forms aadl sbntain
such information and such comparisons with previesismates as
the Minister may direct.

(4) A copy of the estimates shall, upon their adoptby an
Entity, be sent forthwith by the Entity to the M&tér and to the
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Minister responsible for finance.

(5) The Minister shall, at the earliest opportundtiyd not later
than six weeks after he has received a copy ok#tanates of the
Entities, or, if at any time the House is not irssi®n, within six
weeks from the beginning of the next following dess cause such
estimates to be laid before the House together withotion that
the House approves the said estimates. Not niane one sitting
shall be allotted for the debate in the House ochsmotion and
both the motion and the approval of the estimatethb House may
be with or without amendment to the estimates.

25. (1) No expenditure shall be made or incurred by atit
unless it has been approved by the House as providarticle 24.

(2) Notwithstanding the provisions of subarticle ¢1)

(a) until the expiration of six months from the begiimg
of a financial year, or until the approval of the
estimates for that year by the House, whichevehés
earlier date, an Entity may make or incur experditu
for carrying out its functions under this Act not
exceeding in the aggregate one-half of the amount
approved for the preceding financial year;

(b) expenditure approved in respect of a head or sdxh
of the estimates may, with the approval of the Miar,
be incurred in respect of another head or sub-lefad
the estimates;

(c) in respect of the first financial year, an Entityay
make or incur expenditure until the approval of the
estimates for that year by the House not exceeding
the aggregate such amounts as the Minister resplensi
for finance may, after consultation with the Mirgst
allow;

(d) if in respect of any financial year it is foundaththe
amount approved by the House is not sufficientf ar

need has arisen for expenditure for a purpose not
provided for in the estimates, an Entity may adopt
supplementary estimates for approval by the House
and pending such approval, such Entity may in sgeci
circumstances and with the approval of the Minister
incur the relative expenditure or part thereof he t
said Minister may so approve, and in any such thse
provisions of this Act applicable to the estimasésll,

as near as practicable, apply to the supplementary
estimates.

26. All estimates and supplementary estimates apprbyetthe
House shall, as soon as practicable, be publishe¢lkel Gazette.

27. (1)

Each Entity shall cause to be kept proper books

account and other records in respect of its operstiand shall
cause to be prepared a statement of accounts pece¢of each
financial year.

(2) The accounts of each Entity shall be auditedabyauditor
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or auditors to be appointed by it and approvedhgyMinister:

Provided that the Minister responsible for finanocay
require the books and other records of an Entitpecaudited or
examined by the Auditor General who shall for thigpose have
power to carry out such physical checking and otheification,
and may require such information, as the Auditom&mal may
deem necessary.

(3) After the end of each financial year, at the saime as a
copy of the estimates of an Entity is forwardedthe Minister
under article 24, the Entity shall cause a copyhef statement of
accounts duly audited to be transmitted to the Btexi and to the
Minister responsible for finance together with gogm®f any report
made by the auditor or auditors on that statemewihahe accounts
of the Entity.

(4) The Minister shall cause a copy of every sucleshent and
report to be laid before the House together witl thotion laid
before the House under article 24(5).

28. (1) AIll moneys of an Entity shall be paid into a Baor Deposit of
banks appointed as bankers by it. Such moneyB,dmfar as f%"%‘gﬁfbﬁ”g‘e
practicable, be paid into the banks from day to, @xgept for such Qnﬁties_ y
sum as the Entity may require to retain to meetypéisbursements

and immediate payments.

(2) All payments out of the funds of each entitycept petty
disbursements not exceeding such sum as may bel ftiyethe
respective Entity with the approval of the Ministehall be made
by such officer or officers of that entity as shb#d appointed or
designated for the purpose.

(3) Cheques against and withdrawals from any bamo@at of
an Entity shall be signed by such officer of thaitiy as may be
appointed or designated by that Entity for thatgmse and shall be
countersigned by the authorised member or offidehat Entity as
may be authorised by that Entity for that purpose.

(4) Each Entity shall also make provision with respte -

(a) the manner in which and the officer or officers by
whom payments are to be authorised or approved;

(b) the title of any account held with the bank or ksan
into which its monies are to be paid, and the tfansf
funds from one account into another;

(c) the method to be adopted in making payments out of
its fund; and

(d) generally with respect to any matter which is velet
to the proper keeping and control of the accounts,
books and other records and the control of itsrfoes.

29. An Entity shall not enter into any contract for th@pply of Contracts of supply
goods or materials or for the execution of workarthe rendering aA?ge%fdggrgsf
pf services, to or for the penefit of the Entitygiwh is estimategl by | N, 426 Of)é.O()?‘
it to involve an expenditure exceeding six thousamd nine

hundred and eighty-eight euro and twelve cents8®.,B2), except
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after notice of its intention to enter into suchntmact has been
published and competitive tenders have been issued.

30. Each Entity shall, not later than six weeks afteg &nd of
each financial year, make and transmit to the Meriand to the
Minister responsible for finance a report dealirepgrally with its
activities during that financial year and contaigisuch
information relating to its proceedings and polay either of the
said Ministers may from time to time require. TH@nister shall
cause a copy of every such report to be laid onTéigle of the
House together with the estimates as providedrfarticle 24.

PART VI
CONSERVATION PROFESSIONALS

31. (1) No person shall exercise the profession of
conservator-restorer unless he is the holder ofaarant under
article 33.

(2) A person shall not qualify for the award of waart unless -

(a) he is a citizen of Malta or is otherwise permitted
work in Malta under any law;

(b) he is of good conduct;
(c) he is of full legal capacity; and
(d) he satisfies the Board that -

(i) he is in possession of academic qualifications
obtained after successful completion of a course
of study of at least three years full-time
duration, or equivalent part-time duration at
such university or academic institution as may
be recognised by the Board referred to in article
34, being a course which contains those
minimum core subjects in the field of
conservation and restoration as the Minister may
prescribe;

(i) for a period of not less than two years after
obtaining the academic qualifications referred to
in subparagraph (i), he has trained in Malta
under the supervision of a practising warrant
holder, in accordance with such guidelines as the
Minister may prescribe:

Provided that where the academic
qualifications referred to in subparagraph (i) are
obtained after full-time academic courses in
conservation of a duration in the aggregate of at
least six years, and which contain such level of
practical training as may be approved by the
Board, the condition for supervised training
shall be deemed to have been fulfilled:

Provided further that with the approval of
the said Board such training may, for a period
not exceeding one year, in the said period of two



CULTURAL HERITAGE [CAP. 445. 23

years, be undergone in a State outside Malta
with a professional in related disciplines duly

gualified to practise in such State;
(ili) he has been duly examined and approved by t

he

Board in an examination or examinations for the

purpose, as the Minister may prescribe:
Provided that the Board may exempt

a

person who obtained the academic qualifications
from the University of Malta or from such other
University or academic institution approved by
the said Board, from all or part of such

examination or examinations.

32. Notwithstanding the provisions of article 31, a gm@r may
be granted a warrant if he possesses:

(a) the qualifications listed in article 31(2)( (b) and €)
and has, prior to the first of January 2000, psedias
a conservator-restorer in Malta or outside Malta do

Special
circumstances.

period of not less than fifteen years, and is ie th

opinion of the Board referred to in article 34 diet
required competence and academic ability; or

(b) the qualifications listed in article 31(2)( (b), (c) and

(d)(ii) and (iii), is in possession of academic

qualifications obtained after a course of studissis
mentioned in the said paragrap)({) which however
does not contain all the minimum core subjectshia t

fields of conservation and restoration but has
successfully undergone such tests that the Board

referred to in article 34 may deem necessary frasec
to case to make good for such deficiency.

33. (1) The warrant to practise the profession of conger-
restorer shall be granted by the Minister on treonemendation of
the Board referred to in article 34 to any persdmowsatisfies the
requirements of articles 31 or 32:

Provided that the decision of the Minister to gramtto
refuse an application shall be notified in writitmthe applicant
within four months from the date of receipt of thpplication.
Failure to notify the applicant about the decisi@mgarding an
application for a warrant within the time establéshshall be
deemed, for reasons of public interest, to be asafof the warrant
applied for. Where no decision has been notifiedhts applicant
within the time established, such applicant mayesgdefore the
Court of Appeal constituted as provided in artiélig6) of the Code
of Organization and Civil Procedure:

Provided further that an application for a warrahall not
be deemed to have been filed by an applicant untésduly filled
in and accompanied with all required informationdan
documentation.

(2) A warrant holder may use the designation Coresten
Restorer with his name.

Warrant to practice
as a conservation
professional.
Amended by:
XXIII. 2009.126.

Cap. 12.
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Added by:
XVIII. 2002.10.
Substituted by:
XXIIl. 2009.127.
Cap. 451.

33A. (1) Without prejudice to the Mutual Recognition of
Qualifications Act and notwithstanding the provissoof article 31
of this Act, any person established in another Mem®tate may
practise the profession of a restorer in Malta cleraporary and
occasional basis provided that such person:

(a) is legally established in another Member Statetfar
purpose of pursuing the restorer’s profession iat th
Member State; and

(b) has pursued the restorer’'s profession for at |¢ast
years during the ten years immediately precedirgy th
provision of services where the restorer’s professs
not regulated in that Member State.

(2) Persons referred to in subarticle (1) shall infahe Board
by means of a written declaration to be made inaade, which
declaration shall include the following:

(a) the details of an insurance cover or other means o
personal or collective protection relative to
professional liability. This declaration shall beade
once a year if the service provider intends to pdev
temporary or occasional services during the year;

(b) proof of the nationality of the service provider;

(c) an attestation certifying that the warrant holder
legally established in a Member State for the pagpo
of pursuing the activities concerned and that heds
prohibited from practising the profession of a oast
even temporarily, at the moment of delivering the
attestations;

(d) evidence of professional qualifications; and

(e) where applicable, any means of proof that the iserv
provider has pursued the restorer’'s professiondafior
least two years during the previous ten years
immediately preceding the provision of services.

(3) Where the Board, in exercising its authority endhis
article, deems that there is a substantial diffeeebetween the
professional qualifications of the service provided the academic
qualifications required under article 31, to thetext that the
difference is such as to be harmful to public heakafety and
security, the Board shall give the service provithex opportunity
to show, in particular by means of an aptitude jtélsat he has
acquired the knowledge or competence which he lacks

(4) The Board shall assess the temporary and octaliature
of the provision of the services on a case by dmsss.

(5) The Board shall, within one month from the dafaeceipt
of the declaration referred to in subarticle (2)foirm the service
provider either of its decision not to check hisaljfications or of
the outcome of such check. Whenever a decision aiaba given
during the established time, the Board shall notifis information
to the service provider within the period estabBshin this
subarticle. The Board may extend this period onmigeofor another
period of one month.
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(6) In the event that the Board does not give itsisien within
the period referred to in subarticle (5), the reatmn services may
be provided.

(7) A person exercising the profession under thiscker shall
be deemed to be a warrant holder and the provisibtisis Act and
of any other applicable law shall apply to him iretsame manner
and to the same extent as with any other warralteno

34. (1) There shall be a Board, to be known Berd tal- Bord talWarrant
Warranttar-Restawraturi(hereinafter in this article referred to a&-Restawraturi.
the Board) which shall consist of:

(a) a Chairperson to be appointed by the Minister from
among persons who are or have been qualified to be
appointed judges in Malta;

(b) two members appointed by the Minister from among
persons who in his opinion have the necessary
knowledge and experience and of whom one shall be
from among the academic staff of the University of
Malta and one from persons accredited under this Ac

(c) the Superintendent or his representative;

(d) a member appointed by the Board of Governors ef th
Centre from among persons who in the opinion of the
said Board of Governors have the necessary
knowledge and experience.

(2) The Chairperson shall be appointed for a terthode years
and under such conditions as may be set out inlétier of
appointment.

(3) The other appointed members of the Board shat bffice
for a term of two years, and under such conditiasisnay be set out
in their letter of appointment.

(4) Where any vacancy in the Board occurs, the Marishall
as soon as practicable, in the case of the Chaoperor a member
appointed by him, appoint another person to fi# thacancy; in the
case of a member appointed by the Centre, reqghesCentre to
appoint another person to fill the vacancy.

(5) The number of members necessary to form a quashatl
be three, but, subject to the presence of a qupthenBoard may
act notwithstanding any vacancy amongst its members

(6) The Minister may also delegate a public offi¢eract as
secretary to the Board, and such secretary shalhawee a vote.

(7) Save as aforesaid the Board may make its owesraind
otherwise regulate its own procedure.

(8) Notwithstanding the provisions of this articfey a period
of one year from the date of coming into force loistpart of this
Act, the first Board to be appointed shall consist

(a) a Chairperson to be appointed by the Minister from
among persons who are or have been qualified to be
appointed judges in Malta; and
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(b)

35. (1)
(a)

(b)

(c)
(d)
(€)
®

()]

(h)

(i)

two other persons, appointed by the Minister neinh
themselves persons who will apply for a warranhd a
who in his opinion possess the competence to assess
the first applicants for the warrant.

The functions of the Board are to -

consider applications for the issue of a warraartd
make its recommendations thereon to the Minister;

organise and regulate, and determine requests for
exemptions from the professional warrant examimatio
in accordance with articles 31 and 32;

regulate the conditions of practical training addain
accordance with the provisions of article 31;

approve universities or academic institutions in
accordance with article 31;

organise and regulate the appropriate tests anddzse
of practical training, as provided for in artic3@;

consider and determine applications by warrant
holders, other professionals and other personhen
field of conservation and restoration for accretidta

to perform particular work, interventions or
procedures in connection with cultural propertyd ao
grant or withhold accreditation accordingly;

to draw up a code of ethics and guidelines of pcac
for warrant holders and persons accredited undisr th
subarticle;

encourage initiatives that ensure programmes of
continued professional training and development for
warrant holders and persons accredited under this
article; and

advise the Minister in connection with any matter

relating to the profession of conservator-restaard
to accreditation.

(2) In the exercise of its functions the Board mégoaconsult
with such persons as it may deem appropriate andatsn appoint
committees, of which the Chairperson shall be a menof the
Board, for the carrying out of such duties or otlark as the
Board may assign to them.

(3) The Board shall keep a register of warrant hiddand
shall, not later than three months after the endawfh year, publish
in the Gazette a list of persons who, on the 3lstdnber of the
said year, were registered as holders of a waiissuted under this
Act.

(4) The Board shall keep a register of persons akitzé under
this article indicating with respect to each persegistered there
in the work, intervention or procedure for whichctuperson is
accredited, and shall at the end of each year,igluloh the Gazette,
a list of persons who, on the 31st December ofsthie year, were
accredited indicating with respect to each perstdre work,
intervention or procedure for which he is accredite
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(5) The provisions of articles 36 to 38 shall apphutatis
mutandiswith regard to accreditation under this articlethsy
apply with regard to a warrant and shall apply ntistanutandis
with regard to an accredited person as they apitlly regard to a
warrant holder.

36. (1) The Minister may, by order in writing, suspemeyoke Suspension or

or cancel a warrant if the warrant holder: revocation of
warrant.

(a) has been found guilty, after an inquiry by the Bba
referred to in article 34 of the following acts or
omissions:

(i) dishonesty, misconduct or gross negligence in
the exercise of his profession;

(i) conduct that goes against the code of ethicd an
guidelines for practice as provided for in article
35(1)@);

(iii) failure to comply with regulations with respec
to professional standards or practices; or

(iv) failure to comply with any condition attached t
a warrant issued under the provisions of article
38; or

(b) has been found guilty by a competent court of an
offence under the provisions of this Act or of any
regulations made thereunder; or

(c) has been found guilty by a competent court ofieer
affecting public trust or of fraud or of knowingly
receiving property obtained by theft or fraud.

(2) A decision of the Board under subarticle @)&hall be
subject to appeal before the Court of Appeal cond&d as
provided in article 41(6) of the Code of Organinatiand Civil cap. 12.
Procedure.

(3) The Minister responsible for Justice may makgutations
prescribing the fees that shall be payable in thgistry of the
courts in connection with appeals under this agticl

Provided that until such time as fees are so pilesdrby
the Minister responsible for justice, the fees fgagavith respect to
appeals to that Court shall be the fees applicabléhe Court of
Magistrates (Malta).

(4) The Board established under article 29 of thed€mf
Organization and Civil Procedure shall make rulssbklishing the
form of such appeals, the time within which thee & be filed
and generally any other matter relating to sucheagpg

37. Where a warrant under this Act is withdrawn, susiszhor Effects of
revoked, the person to whom the warrant was issinadl cease to revocation or
be a holder of such warrant, or shall be suspeffiad the exercise \fvlfr?:r?f'on of
of his profession as the case may be and he shaBecto use the

designatiorKonservatur-Restawratur

38. The Minister, acting on the recommendation of thmaRl, Minister may issue
referred to in article 34 may, after the expiratiminone year from fresh warrant.
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Right of
preference.

the date of the revocation or withdrawal of a watrassue a fresh
warrant subject to such conditions as the Minisoarthe
recommendation of the Board may deem necessary.

39. (1) The Board mentioned in article 34 shall keeggister
with the details of every person, being a persained or with
experience of specific conservation procedures dowhas
experience of specific aspects of preventive corstérn and who
is in possession of a certificate of conservatiechnhician awarded
under the regulations that establish standardslevels regarding
professional and vocational qualifications.

(2) For the purposes of this Act -

(a) a person shall not be deemed to practise the psafa
of conservator-restorer if he acts as an employeero
assistant to, and under the supervision of a warran
holder and does not issue any certification of a
conservation-restoration nature under his name;

(b) to such extent as may be prescribed, a persoi sbal
be deemed to exercise the profession of a warrant
holder if he is in such employment or holds or dats
such office or performs only such work, servicestsa
or functions as may be prescribed;

(c) a conservator-restorer shall however endeavour to
ensure that all assistants employed or engagedrby h
shall have successfully completed training to such
levels as are or may be prescribed by the Malta
Professional and Vocational Qualifications
Regulations.

PART VII
SPECIAL POWERS OF THE STATE

40. (1) In the case of sale, export, exchange, emphigaiut
grant or lease of an object of cultural propertg Buperintendent
shall have the right, with the approval of the Mshér in
consultation with the Committee of acquiring therss, in
preference to all others on equal conditions inaigctonsideration
as that concluded between the parties:

Provided that in the case of the export of an objefc
cultural property the Government shall acquire shene by title of
sale.

(2) This right of preference may be exercised ntd¢righan two
months from the date of the receipt of notice oftssale, export,
exchange, transfer or lease by any of the partiessto, or from the
date when the Superintendent shall come to knothefsaid sale,
export, exchange, transfer or lease, which evénasearlier.

(3) In exercising the right of preference, where the
consideration of the transfer cannot be otherwistalglished the
value of the cultural property in question shall dstablished in
accordance with the provisions of article 55 ofthAict.
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41. (1) No person may export or re-export any culturaontrol of

property without the written permission of the Stipgendent. exportation and re-
exportation.

(2) The export and re-export, when permitted shallslbibject
to the payment of thad valoremduty as set out in the Schedule to
this Act and shall be subject to such other candi as may be
imposed by the Superintendent.

(3) Permission for export and re-export may be grdnfior a
limited period and without the payment of the dugferred to in
subarticle (2) for the purpose of restoration, dation or study.
The Superintendent may, in granting such permissipose
guarantees for the return of the cultural propedyexported or re-
exported at such amount as shall be fixed by thege8ntendent.

(4) The value of the objects for the purpose of plagment of
the duty referred to in subarticle (2) shall beefixby one or more
experts to be appointed by agreement between thastér and
exporter or, in default of agreement, by the CoofftAppeal
(Inferior Jurisdiction) on the demand of the exgorto be made by
an application. The cost of the evaluation sha&llbdorne by the
exporter.

(5) In lieu of the payment of duty, the exporter mayith
consent of the Superintendent, give to the Govertrbg way of
datio in solutum, one or more objects of a valuaieglent to the
duty due.

(6) It shall be competent to the Government to amuEny
object proposed to be exported, at such price ashmdixed in the
manner laid down in this article within two month®m the
making of the valuation referred to in this artielger notice of the
intended export is given to the Superintendent] exlpenses in
connection with the valuation shall, in such cadesat the charge
of the Government.

42. The Superintendent may after consulting the Coneaitty Repair and

notice inform any person being the owner, holdepossessor of restoration by
L Government.

cultural property that such cultural property, isurgent need of

repair or restoration and shall in such notice dixime limit in

which such repair or restoration shall be effecfading which, the

Superintendent, may effect the said works at theeages of such

person.

43. (1) Archaeological or palaeontological excavations @xclusive right to
explorations on land as well as in the territonadters or in the excavate.
contiguous zone of Malta can only be made by theeSatendent,
or with the written permission of the Superintentdeamd in
accordance with any condition attached thereto:

Provided that without prejudice to the provisiorfsacticle
45(4), it shall be lawful for the Superintendentundertake or
cause excavations to be carried out for the purpa$ehis Act in
any part of Malta, whenever such excavations aresidered to be
expedient and subject to any regulations laid auwrticle 55¢).

(2) Any person who, even accidentally, discovers abject,
site or building to which this Act applies in acdance with article
3, shall immediately inform the Superintendent, fxeke object
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found in situ, and shall not for a period of sixnkimg days after
informing the Superintendent proceed with any workthe site
where the object of cultural property is discovered

(3) The Superintendent shall inspect the site ofcalery
within the said six working days and may direct therson
responsible to desist from any further work on sfite or any part
thereof by giving him a notice to stop work.

(4) Any person who following a notice to stop wotkfers any
damage because of the interruption of the workdl $faave a right
to be compensated for such damages by the Supediemne.

(5) Within three months of a notice to stop the weorthe
Government shall institute procedures to acquire slite in
accordance with the Land Acquisation (Public Purps)s
Ordinance, or the Superintendent shall releasesttee Upon the
institution of proceedings to acquire the site fwesaid no further
compensation shall be due in accordance with sidbari4).

(6) Every movable object forming part of the cultuh&ritage
discovered in any location within Malta, its teaoiital waters, and
its contiguous zone whether found in authorisedilbegal
excavations or exploration or accidentally in thmucse of any
work or any other manner shall belong to the State.

(7) The original or a full copy of the records oktbrogress of
any excavation or exploration, whether carried imuaccordance
with this article or otherwise, shall be given blyetperson
responsible for such excavation or exploration teet
Superintendent.

44. (1) The Superintendent may commend for scheduling
the Planning Authority such sites and buildings ethhe deems
should be scheduled within the meaning of the Depeient
Planning Act.

(2) The Superintendent shall make use of the lissaifeduled
property for the purpose of the inventory undercéet7(5).

(3) No person shall make any interventions on suchucal
property or classes thereof without first havingaibed a permit
therefor from the Superintendent as may be presadibn
regulations issued under this Act.

(4) Before determining an application under sub#eti@) the
Superintendent may require such information inahgdihe results
of such tests, examinations or inspection by suelspns
accredited under this Act for the purpose as mayeguired by the
Superintendent, and such research on the histamposition
provenance or other aspects of the relevant culfan@perty as he
may consider necessary for the purpose.

(5) In the grant of such permit the superintendeat impose
such conditions as he may consider appropriatduding without
prejudice to the generality of the foregoing thia¢ twork or any
part thereof shall be carried out in accordancéhwuch protocol
as may be prescribed or as may be attached tpdhmit, that the
work and the various phases thereof be photographedherwise
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documented or recorded, that a report on the werkiédivered to
the superintendent at such times as may be statedd permit, and
that the work or any part thereof as may be statetthe permit is
carried out, by or under the supervision as shalktated in the
permit, of such warrant holder, professional orextiperson
accredited under this Act for such work.

45. (1) Any officer or employee of the Superintendenagyd Power of entry and
authorised in writing by the Superintendent mayeergny area, 'nspection.
property, site under investigation or building lifet Superintendent
considers it necessary to do so in the dischargengffunction
under this Act or if he considers that there amsomable grounds
to believe that an offence against this Act or atlyer regulation,
licence condition or conditions made thereunder basn or is
about to be committed.

(2) Where entry is for the purpose of inspection or
documentation purposes, the Superintendent shalesa written
notice to the occupier of cultural property of théeended entry, and
thereupon the officer or employee authorised asesfaid shall be
given access to such cultural property where conaton,
restoration or development is taking place.

(3) The Superintendent shall cause an inspectiobetcarried
out in cases of reported discoveries of culturaparty in order to
establish whether preservation or excavation waresrequired.

(4) The Superintendent shall have the right to eatet occupy
any cultural property in order to conduct archaegilal
excavations therein, provided that:

(a) a written notice is served upon the occupier onew
of the cultural property in question at least thosg/s
before the commencement of such excavations;

(b) the expected duration of the occupation is statethe
notice, and at least three days notice is furtheerm of
any extension of the duration of the occupation;

(c) the owners or occupier of cultural property ocdewp
in accordance with this article shall be entitlea t
compensation for any loss of profit, damage sustzin
during archaeological excavations or the reinstatgm
of excavated areas.

(5) Discoveries made during a period of occupationthe
Superintendent shall be the property of the Govermm

(6) For the purpose of exercising any of his rightader this
article the Superintendent may request the assistahthe Police.

46. (1) Where any development or other work is beingiedr Suspension
out in respect of any cultural property in contratien of any of notices.
the provisions of this Act, or any person holdin{ic&nce to carry
out archaeological excavations under this Act dogsconform to
any condition attached to such licence, the Supgendent may
serve a suspension notice on the owner, possesdwlder of the
cultural property or any other person carrying the development
works or excavation and thereupon the person semi#idthe order
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shall suspend all activity in connection with thevdlopment work
or excavation.

(2) The Superintendent may revoke any such suspenmsitice
either absolutely or subject to such conditionstae
Superintendent deems appropriate.

47. (1) The Superintendent may in the case of any
infringement of any of the provisions of this Act of any
regulations made thereunder serve a conservatidnpaotection
order on the owner or occupier or possessor ofucaltproperty,
requiring such action as may be specified in theceg including
the discontinuance of anything being done or carma, to be
taken within such time as may be specified in thgeo

(2) If any action required to be taken by a consgoraand
protection order has not been taken within the tispecified
therein, the Superintendent shall have the rigtdrter the cultural
property and may for such purpose request the &ssis of the
Police Force and take the required action, whemdiagble at the
expense of the owner or the occupier or the possess

(3) Saving the provisions of article 46 of the Cangion or of
article 4 of the European Convention Act no pretmmdry order or
warrant may be issued by any court restrainingSbperintendent
from issuing an order under this article or of dpenything which
he is authorised to do by this article.

48. (1) The Superintendent may with the authority in ting
of the Minister, in concurrence with the Ministersponsible for
lands, enter by public deed, into a guardianshiptract with a
local council or with a non-government organizatwhereby the
custody and administration of immovable culturabperty is
passed over to the local council or the non-goveemin
organisation, as the case may be, in accordandetivit provisions
of this Act and of such regulations as may be mibsd and to such
conditions not inconsistent therewith as may betaored in the
deed. The guardianship deed shall state the termvhich it is
entered, which term shall be approved by the Smpenident on a
case by case basis, following the careful consitleraof the
feasibility and scale of undertaking of each preglo

(2) The Minister shall, however, within four weekftea its
publication, or if the House is not then in sessiwthin four
weeks of the date when the House next meets, tapg thereof on
the Table of the House, and the guardianship déatl be subject
to the condition that if on a motion tabled notelathan twenty-
eight days after the laying on the Table of theust®o of the copy of
the guardianship deed the House resolves that tlaedjanship
deed shall be rescinded, the deed shall be autoaibtirescinded
upon the passage of the resolution.

(3) Before authorising the Superintendent to entetoia
guardianship deed the Ministry shall seek the viesighe
Committee as to the conditions to be included i@ gwardianship
deed; such conditions shall in particular addrdss fiollowing
matters:
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(a) the protective measures that are to be taken to
safeguard the cultural property subject to the
guardianship deed; and

(b) the conservation and management plan relativenéo t
cultural property, and the organisational, openadio
and financial arrangements in connection therewith,
and the organisational, operational and financial
resources to be dedicated therefor.

(4) A guardianship deed shall not prejudice any powe any
Entity under this Act with regard to the culturabperty subject to
the guardianship deed.

(5) The cultural property subject to the guardiapstiéed shall
remain the property of the Government.

(6) The Minister after consulting the Superintendand the
Committee may at any time by Order in the Gaze#scind a
guardianship deed if any conditions stipulated #imror the
provisions of this Act or of any regulations matereunder are not
observed by the other party.

(7) Not later than six weeks after each anniversafya
guardianship deed the party in whose custody thei@l property
is placed shall transmit to the Minister, the Supendent and the
Committee a report of its activities in relation tloe cultural
property and on the way it has executed the guash#gp deed
during the previous year. A copy of such reposglkhe laid on the
Table of the House by the Minister.

(8) The Minister may make regulations generally priésng
rules in relation to guardianship.

49. The powers and duties under this Act shall be eégettin International
conformity with any international convention, trgafigreement or conventions, etc.
instrument concerning the proper use and conserwaif national
or world cultural property to which Malta may beparty.

50. (1) The Government is hereby authorised to ratifyd amReturn of stolen
become a party to the Unidroit Convention on Stoderillegally 2Qdo|:'lt%%a<l:lzltural
Exported Cultural Objects (Rome, June 1995). prgperty_

(2) The Minister may, after consulting the Committel®y
regulations prescribe rules to give effect to anhyhe provisions of
the said Convention and the provisions of any stedulations
shall have effect notwithstanding the provisionsanf other law to
the contrary.

51. Any person who feels aggrieved by a decision of tiRght of appeal.
Superintendent under articles 40 to 42, 46 andh&ll fiave a right
of appeal as may be prescribed under article 55apeal shall not
suspend the decision appealed from.
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PART VIII
RELIGIOUS CULTURAL HERITAGE

Provisions 52. (1) Without prejudice to any other law that may be i
Li?tifglnﬁeﬁg%gus force, and until such time when there may be redadreagreement
" between the competent civil and ecclesiastical auities, cultural
property belonging to the Catholic Church, incluglito Catholic
Religious Orders, and destined or used for religipurposes shall
fall under the exclusive regulation and superintemce of the
Catholic Cultural Heritage Commission to be appethevery two
years by the President of the Malta Episcopal @oarice, and to
consist of not less than five experts one of whdmlsbe so
appointed after consultation with the Minister.

(2) Cultural property belonging to, and destined used for
religious purposes by any denomination other theat tnentioned
in subarticle (1) may be placed by the relevant anchpetent
religious authority under the exclusive regulatiand
superintendence of a religious cultural heritagemgossion. Each
such religious cultural heritage commission shallappointed for a
period of two years by the relevant and competeaiigious
authority, and shall consist of three experts ohwlwom shall be so
appointed after consultation with the Minister.

(3) The commissions referred to in subarticles (ig &) shall
have the same powers and duties with regard toctheural
property under their superintendence as the Supardent, and
shall give a report about their work to the Forum:

Provided that where such commissions are not soiapgd
the regulation and superintendence of the propfaiiyng under
their competence will vest in the Superintendent.

(4) The Minister, after full consultation with thedaident of
the Malta Episcopal Conference mentioned in subl@r{il) or with
the relevant and competent religious authoritiesmticmed in
subarticle (2), may prescribe rules regulating pbevers and duties
of, and the procedures and practices which shoalfodowed by
the commissions mentioned in subarticles (1) and (2

PART IX
OFFENCES
Wilful damage or 53. (1) Any person who:
destruction of . . .
certain property. (a) wilfully, or through negligence, unskillfulness apn-
Amended by: observance of regulations causes damage to or

L.N. 426 of 2007. destroys any cultural property whether or not such

cultural property has been registered in any inggnt

in accordance with this Act, and even if such cratu
heritage property is owned by the person who has
caused the damage or destruction, or is lawfully
administered by such a person;

(b) carries out any activity or does any act in
contravention of the provisions of this Act or afya
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(c)
(d)

regulation made thereunder or of the conditionarof
licence or permit issued under this Act or failsdo
anything which he is required to do under this Act,
regulation or licence; or

acts as a conservator-restorer when he is not in
possession of a warrant under Part VI of this Act;

fails to abide with any suspension notice issurd i
accordance with article 46 or with a conservation o

protection order made in accordance with articleat7
(e) receives or retains any cultural property knowthgt

it has been illegally removed in Malta or illegally

exported from any other country; or

(f) hinders, obstructs, molests or interferes with, or

attempts to hinder, obstruct, molest or interferi¢hw
any officer or employee of the Superintendenceofor

the Agency, or of the Centre, or of the Committee o

any police officer, in the execution of duties piced
for under this Act, or fails to comply with any l&wW
order by any such officer or employee or policaa#f
as aforesaid, or knowingly furnishes such officers

employees with false information or neglects or
refuses to give any information required by or unde

this Act; or

(g) makes a declaration for any of the purposes o &ut
which is false, misleading or incorrect in any matk
respect,

shall be guilty of an offence against this Act aidll be liable, on

conviction, to a finerfulta) of not less than one thousand and one

hundred and sixty-four euro and sixty-nine cents, {64.69) and
not exceeding one hundred and sixteen thousandamdhundred
and sixty-eight euro and sixty-seven cents (€118,88), or to
imprisonment for a term not exceeding six yeastaboth such
fine and imprisonment:

Provided that, subject to the above maximum, theimim
fine (multa) to which an offender shall become liable undds th
article shall not be less than the value of any kviigquired to
remedy the effects of the offence.

(2) The liability of an offender under subarticle) (4hall be
without prejudice to the liability of the offendé¢o pay to the
Superintendent any cost incurred in the reintegmtor restoration
of the cultural property caused by the offencetmpay into the
Fund the value of the cultural property destroyed@maged when
the same cannot be reintegrated or restored. Bagment may be
recovered by civil suit by the Superintendent agtaihe offender
or his heirs.

(3) The Court, besides awarding the punishment reteto in
this article, shall order the convicted offendeosremove the
causes of the offence and to undo anything whick eane without
any permit required under this Act or to complylwihe conditions
imposed in such a permit, as the case may be, withtime
sufficient for the purpose and in any case not edirg three
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months from the date of the judgement and, if tfferaer fails to
comply with any such order within the time so fixdte shall be
liable to a further finerulta) of not less than fifty-eight euro and
twenty-three cents (58.23) and not more than onedhed and
sixteen euro and forty-seven cents (116.47), ascthat may fix,
for every day the default continues after the exppom of the said
time.

54. (1) In prosecutions for offences against this Actagrinst
regulations under this Act, officials of the Sup#endence shall
have the right to assist the police, and to pldaddase before the
Courts of Magistrates.

(2) Officers of the Superintendence may assist tlodice,
Customs or any other Government body, when the sanee
exercising powers conferred under any other laimsthe exercise
of any of their powers to prevent the commissionaafoffence
against this Act or to secure evidence concernimgsaich offence.

PART X
REGULATIONS

55. The Minister may make regulations to give effecatty of
the foregoing provisions of this Act, or to regudadr otherwise
provide for any matter relating to activities affarg cultural
property, and may in particular, but without prejoe to the
generality of the foregoing, make regulations faoryaof the
following purposes:

(a) to establish any fees and dues which may be payabl
by or under, or for services rendered pursuanthe,
provisions of this Act;

(b) to ensure the better fulfilment of the functionfstbe
Entities;

(c) to regulate the appointment of officers and emphky
with any of the Entities;

(d) to regulate any excavation and exploration;

(e) to establish guidelines for best conservation and
restoration practice;

(f) to provide for any forms or procedures which may b
necessary or expedient and for which no express
procedure is contained in this Act;

(9) toregulate trade and commerce in cultural propert
(h) to regulate movement of cultural property;

(i) to prescribe rules to give effect to the provisioof
any international convention concerning the pratect
of the cultural heritage, ratified by the Governrmeh
Malta; or for the compliance with international
obligations contracted by the Government of Malta
regarding heritage;

(i) where not otherwise provided in this Act, to pnelse
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rules regulating the powers and duties of, and the
procedures to be followed by, any entity, commissio
committee or board established by or under this Act

(k) to set out and publish the requirements for
accreditation as established in article 35;

() to establish the parameters within which, andttipes
of cultural property in respect of which, the power
under articles 40 and 41 shall be exercised;

(m) to grant to persons feeling aggrieved by any actio
undertaken under the provisions of articles 40 29 4
46 and 47, procedures whereby to contest such
exercise and obtain a remedy if successful;

(n) to establish an appeal board and to regulate all
procedure in respect of the same, for putting effect
the provisions of the preceding paragraph;

(o) to provide for the form and procedure in respett o
applications and the grant of permits for intervens
in cultural property under article 44, and to prawifor
appeals from decisions of the Superintendent on the
same;

(p) to prescribe anything else which may or is to be
prescribed under this Act.

PART XI
MISCELLANEOUS

56. Any regulations made under the Antiquities (Prof®mtt Saving.
Act, repealed by this Act, shall continue in formed have effect as
if made under this Act, and may be amended or répea
accordingly, and the provisions of this Act shaflpdy to any
contravention of such regulations as if they werg@dm under this
Act.

SCHEDULE Substituted by:
L.N. 426 of 2007.
(Article 41)
RATE OF EXPORT DUTY
Value of object Export Duty
On the first €232.94 or part thereof 10 per cent.
On the second €232.94 or part thereof 20 per cent.
On the third €232.94 or part thereof 30 per cent.
On the fourth €232.94 or part thereof 40 per cent.

On any further value 50 per cent.



